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	Попуњава службено лице органа коме је поднет захтев 
To be filled out by the authorized person of the authority to which the application was submitted

	
	Примљено

	
	Датум
	Број
	Потпис

	
	
	
	




ЗАХТЕВ ЗА ИЗДАВАЊЕ УВЕРЕЊА О ОДОБРЕНОМ ПРИВРЕМЕНОМ ИЛИ СТАЛНОМ БОРАВКУ
REQUEST FOR ISSUANCE OF THE CERTIFICATE FOR THE APPROVED TEMPORARY OR PERMANENT STAY

О себи дајем следеће податке:
I give the following data regarding myself:
[bookmark: 30j0zll][bookmark: 1fob9te][bookmark: 3znysh7][bookmark: 2et92p0][bookmark: tyjcwt][bookmark: 3dy6vkm][bookmark: 1t3h5sf][bookmark: 2s8eyo1][bookmark: 4d34og8][bookmark: 17dp8vu][bookmark: 3rdcrjn][bookmark: 26in1rg][bookmark: lnxbz9][bookmark: 35nkun2][bookmark: 1ksv4uv]Презиме и име/Surname and name      , држављанин/citizen of      , рођен/born      , у/in      , држава/the state      , поседујем путну исправу – пасош/carrying the travel document - passport      , личну карту/ID      , издату у/issued in      , са пријављеним боравиштем у/with the registered residence in      , улица/street       број/number      , општина/municipality      , телефон број/phone number      , имам одобрен боравак до/I have a temporary stay approved until      , број/number      ,  по основу/for the purpose of       .
Уверење ми је потребно ради доказа код/Certificate will be presented as a proof at  
     .
Као подносилац захтева одговарам за тачност података. Requesting the certificate I am responsible for the data correctness. 
[bookmark: 2jxsxqh][bookmark: z337ya]У/In Београду, дана/date        године.
	ПОТПИС ПОДНОСИОЦА ЗАХТЕВА
SIGNATURE OF THE APPLICANT




	Потврђујем да сам примио уверење
	
	дана
	      
	године


I confirm that I have received the certificate 	date
